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LE PREMIER ANNIVERSAIRE DE LA MORT DE PADEREWSKI

La vie sublime et magnanime d'Ignace Paderewski etait admiree
par le monde entier, ,avide de la grandeur, de la rj'ener'osit.e, de 1'amour
d'autrui, de l'art veritable, profond et humain, de tous ces trésors
rares dont 1'dme de Paderewski était comblée et dont il répandait royalc
ment les richesses.

Il était né grand musicien, mais son génie d'artiste n'était
qu'une image de 1l'Amour du Beau et du Bien, qui guidait tous les actes
et toutes les pensees de Paderewski; c 'était un homme exceptionnel dont
la vie et 1l'art faisaient un tout unique et nous failsailent penser aux
zenles universels de la Renaissance.

Son etoile a cormencé a ,briller a une epoque triste, celle ou
la Pologne partagee et asservie étailt encore rayee de la carte de
l‘Europe, il était fils d'un pays malheureux, il n'avait derridre lui
ni de somptueuses ambassades, ni de puissants protecteurs pour appuyer
son art, pour le falre entendre. Il sentalt pourtant 1l'ame de Chopin
habiter some ame, il entendit la voilx de son coeur et il y trouva l'echc
de mille ans d'histoire genereuse et splendide de son pays. Nos héro-
iques ancetres, nos vieilles légendes, le paysage polonais dur mais
combien poetique, luil parlaient, en lui confiant leurs secrets.

Et Paderewski, en ecoutant ces voix nysterieuses, se sentait
riche et fort. Dés son apparition sur 1'horizon de l'art, il a adopte
une attitude royale, 11 n'a jamais demandé quoi que ce soit a personne,
il n'a youlu que donner et toute sa vie n'a ete qu'un accomplissenment
de ce désir.

C'étalt un compagnon des rois, 1l'ami préfére de tous ces grands
hommes qui pensaient a 1l'avenir de 1'humanité, qui préparaient ltavenir
meilleur, fondc sur la veéritable justice et qui tous, comme le presi-
dent Wilson, le roi des Belges Albert et Georges Cléemenceau lui par-
laient a coeur ouvert et lui demandaient l'appui de son coeur et de son
esprit.

Son activité politique était tout imprégnée de la grandeur,
seule diﬂnc des moments qul l'ont vu g'exercer. Paderewskl apparut
sur la cene politique de 1'Europe armeé de tous les dons d'un grand
homme d'état, mais c'était surtout le prophdte de sa nation, le symbolec
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@y grand Peuple qui parlait par sa voix, demandant la Justice et la
Reparation des torts centenaires.

Le chateau de Versallles, ou siegeait la Conférence de la
Paix, le Palais de 1la Socieéteé des Nations, ont entendu peu d'orateurs
qui pouvaient 31 galer par 1‘elegance et la finesse du langage, par la
force irréfutable des arguments, mais surtout, par la flamme interieure
qui eclairait chacune de ses paroles et grace ﬁ -laquelle chacun de ses
discours etait non seulement un chef-d'oeuvre de l'art oratoire, mais
un chef-d'oeuvre de 1l'art tout court.

On pourrait dire dg lui qu'il était le plus polonais de tous
les Polonals. Son temperament fier, artiste, humain et genereux,
accusait les traits les plus innés du caractére national polonais.

Mais il etait en meme temps celui des grands hommes polonais qui etait
le plus aime, le plus connu de l'etranger I1 devait évidemment cette
gloire surtout & son art, mais ce n 1était pas le grand pianiste qu'ac-
clamaient les foules; en se levant dans leurs loges 3 la vue de Pade-
rewski apparaissant sur l'estrade, les rois et les chefs d'etat ren-
daient hommage 8 quelqu'un qui nous apportait quelque chose de plus
gue 1'exécution unique des chefs-d'oeuvre de la nusique.

Il était ami, serviteur et protecteur de tout ce qui est hu-
main, il pertait pour la Pologne une admiration vraiment religieuse,
mais cet amour n'etait qu'une ,parcelle d'un amour plus vaste encore -
tout ce qui aime, souffre, crée, était proche de son coeur, chaque
malheur trouvait le chemin direct vers son coeur, les Jeunes artistes,
les pauvres artistes, les pauvres tout court etaient les etres que
Padereyski chérissait surtout; pour soulager la misere, il depensait
les trésors de la pitie et toute sa fortune: c'était un grand homme
et un bon chretien.

Le, jour anniversaire de sa mort, 4 la lumiere des événements
dont nous temoignons, nous nous rendons pleinement compte de l'impor-
tance historique de 1l'oeuvre de Paderewskl, de 1l'oeuvre ,que le presi-
dent Wilson a voulu accomplir et qui était aidé et animé par la flamme
genereuse et le patriotisme de Paderewski.

C'est pour la seconde fois au cours de vingt ans que les
pensees de tous les hommes libres, les désirs de toutes les nations
luttant pour la liberte et pour la justice, comme jadis vers le presi—
dent Wilson, se tournent vers son grand successeur - c'est & cOté de
lui que se rangent toutes les nations libres.

Le monde entier est conscient que c'est aux Etats-Unis qu
les grands mots ne couvrent aucun autre sens que celui que leur pretant
ceux qui luttent et qui souffrent.

Paderewski connaissait comme personne peut- Stre parmi les
grands hommes d'etat europeena, cet idealisme simple et intransigeant,
cette conscience toujours vigilante, qui caractérisent la grande demo-
cratie américaine et ses grands chefs. Il savait trés ,blen que c'est
aux Etats-Unis que les pensees sont libres de vieux prejuges politiques,
que les coeurs battent simplement - 11 savait donc, que c'est des Etats-
Unis que reviendra notre liberte. I1 nous enseigna et i1l nous enseigne
aujourd'hui cette grande et consolante verité.
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VARSOVIE D'AUJOURD'HUI

"Le Journal Polonais", paraissant a Londres, publie actuelle.
ment une série d'articles, écrits .par un journaliste polonais et rela-
tant les impressions de ses derniéeres annees, passees & Varsovie sous
l'occupation allemande. Voici quelques unes de ses observations:

"Un abime infranchissable sépare - partout dans le pays -
les occupants allemands de la population polonaise. Aujourd'hui, tout
comme en octobre de 1939, un rapprochement quelconque entre les deux
adversaires est absolument exclu, Les Polonais manifestent ,une indif-
férence visiblement dedaigneuse a l'egard de bruyants defilés mili-
taires. Ils boycottent ostensiblement les auditions radiophoniques et
les séances cinemetographiques, organisees par les soins de la propa-
gande berlinoise. Ils evitent soigneusement le moindre contact avec
les Allemands, tandis qQue ceux -ci, tout au contraire, cherchent par
tous les moyens & entrer en contact avec les Polonais. Ainsi, pour ne
clter qu'un seul fait typique, ils frequentent de preference, des
restaurants ,polonais, au lieu d'aller manger dans les établissements
qui sont specialement réserves pour eux.

Cracovie est la capitale du Gouvernement General . mais aux
yeux des Allemands seulement. Les Polonais ,restent fidéles a Varsovie.
Ils ne reconnaissent nullement le nouveau reoime administratif et re-
fusent a Cracovie les titres d'une capitale. Toute la vie economique,
intellectuelle et politique polonaise continue 3 se concentrer a Var-
sovie. Une ordonnance, qui se trouve boycottee par Varsovie, n'a
aucune chance d'étre observée soit a Lublin, soit a Cracovie. Varsovie
- nonobstant les terribles ravages que lui ont infliges les bombarde-
ments allemands et qui 1l'ont rendue peu ressemblante & celle d'avant
septembre 1939 - n' a jamais cessé d'occuper, avec une fierté combien
justifiée! 1a premi&re place parmi toutes les villes de Pologne. Var-
sovie d'aujourd'hui est une cite des ruines et des décombres. Qui,
mais qui sont glorieuses entre toutes! Dans certains quartiers de la
ville on peut marcher pendant 15 minutes, voire meme pendant une demie-
heure, le long d'une interminable file de maisons écroulées, de places
. désertes ou d'echafaudaves, sur lesquels figurent des pancartes avec
cet avertissement significatif: "Attention! Danger de mort - les murs
menacent de s‘eécrouler".

La capitale presente un aspect bien différent de celui
d'avant-guerre, mais cela n'a nullement modifié son caractére polonais
Certes, on peut y voir beaucoup plus d'Allemands gn uniformes qu' a
Berlin; certes, des parades et des revues ,militaires ont lieu a tout
propos; certes, n'importe quoi sert de prétexte pour faire hisser des
drapeaux a croix gammee et pour faire jouer des marches hitleriennes -
mais tout cela n'est qu'un simple décor artificiel, qui masque la re-
allte de 1l'existence de deux mondes complétement distinctifs et sepa-
res, 3 Jamaii, l'un de l‘autre D'une part, les Allemands - belliqueux,
importuns, surs d'eux- memes, du moins exterieurement d'autre part, les
Polonais - tranquils, impassibles, accusant eux aussi une assurance et
une foi inébranlable en 1'efficacite de leur resistance et en la vic-
toire finsale.

Il y a une chose qui frappe les yeux: l'aspect de gens qui
se proménent, pour la plupart, sans aucun but apparent dans les rues
de Varsovie - 11s ont tous un teint effroyablement p2le, des traits de
figure hives et tirés. Ils font 1l'impression de gens qui souffrent une
faim terrible. Mais rien n' est 84 meme d'entamer le moral de ceux qui
résistent victorieusement aux epreuves les plus dures",

Varsovie reste fidéle 3 son passé glorieusement héroique.
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LES VERTUS GUERRIERES DU SOLDAT POLONAIS VENU DE RUSSIE

Le general Boruta Spiechow1cz, un des meilleurs chefs mili-
taires polonais, debarque tout recemment a Londres, ou il est arrivc
en venant de Russie, apres avoir passé par le Moycn Orient - a ¢té
interviewé par un redacteur du Journal Polonais", paraissant a Londres
Ixv cours de cette entrevue le gencral Boruta-Spiechowicz a déclare:

"Les soldats polonais qui se ,trouvent actuellement dans'lc .
Moycen Orient, constituent une force armée de la plus haute valeur mi-
litaire. C'est 1le meilleur soldat au point de vpc aussi blen moral que
physique, un soldat dont 1'8me et lc corps ont du_ subir des éprcuves
exceptionnellement dures. Voild pourquoi il est a méme de lutter avec
le maximum de couragec et de risque, tout prct a sacrifier sa vie. Cec
soldat a connu tant de privations qu'il est capable de se passer, au-
jourd'hui, dc becaucoup de choses. Le problcme d'argent n'existe pas
pour auts Iia supportc avec unc admirable sércnité les conditions
cxtremcment difficiles de campement dans dcs tentes lorsque le thermo-
métre accusait un froid de 40 C. su-decssous de zéro. Son mot d'ordre
restait: la victoire malgre tout.

Augsi, nonobstant son grand épuisemcnt physique, le¢ soldat
polonais nc reve quc de pouvoir partir, sans le moindrc rctard pour lc
front. Lorsque j'ai du entreprendre, 34 Tchéran, la rcorganisation des
unités de combat, en faisant verser dans le service auxiliaire un cer-
tain nombre de¢ soldats plus agca, et physiquement plus faiblecs, ceux-
gl 8e sSont presnntes, tous comme un seul homme, pour me supplicr de 1les
laisser dans les unités de ligne.

Cet ardent désir de combattre afin de pouvir satisfairc le
besoin de vengeance qui _ne cessc dL travailler leurs ames ¢St unc des
plus magnifliques qualités, propres 3 ces soldats polonais Ils arri-
vent 3 craindre que la guerre ne finisse avant qu'ils aient 1le temps
nécessaire d'y prendre unc part suffisamment active., Ils sont préts a
mettre n'importe quel prix afin de rctourncr en Polopne non pas c¢n tant
que martyrs et victimes, mails comme des vailnqueurs et des vengeurs.

Lors de leur rencontrc avec la célébre Brigade Carpathicnne
-(retlree de Tobrouk dans le Moyen Orient aux fins d'une reorganisation
necessalre - les soldats venus de Russie, ne ,pouvaient cacher la ja-
lousie, resscntic par eux a l'egard de ces veétcérans du désert lybicen.
Cette jalousie, a laquclle ne sc mélait nullc trace d'envie, exprlmait
uniquement leur amertume qu'ils furent prives de prendre, jusqu'd pre -
sent, une part plus active dans la lutte contre les Allemands. Par
ailleurs, ils étaient convaincus de savoir se montrer, au besoin, digne:
de leurs camarades de la Brigade Carpathicnne.

Enfin, je ne trouve pas d'exprecssions nécessaires - continue
le general Boruta-Spiechowicz - pour rendre hommage aux femmes polo-
naises, infatigables et pleines d'ardeur dans l'gccomplissement dc leur:
devoirs dont elles sc sont chargces en faisant bencvolement partie des
services auxiliaires. Lorsqu'une ¢pidémie de typhus cclata duns les
cantonnements militaires, ces volontaires polonaises ont aide 3 la com-
battre, en travaillant dans des conditions fort précaires et en s eX-
posant aux pires dangers. Aussi, qugtorze d'entre elles sont torbces
a leur poste. La méne chose 8 cst repetce 3 Teheran, lorsque de diffe-
rentes epidemies ont fait leur reapparition parmi les 8oldats polonais.
Cette fois elles ne se sont laissé devancer par personne 12 ou le dan-
ger devenait le plus menacant".
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Les milieux allies competents semblent partager entidrement
la haute opinion, exprinee par 1le general Boruta-Spiechowicz sur les ver-
t#s guerriéres du soldat polonais, venu de Russie. En effet, ceci res-
sort clairement du fait que le Haut Cormandement dans le Moyen Orient
est prét a confiler aux troupes polonaises des tdches militaires de 1la
plus grande importance strategique. Notamment, tout laisse croirc que
c'est a ,elles qu'incombera la mission, combien glorieuse! de defendre -
a x cOté d'autres forces armées alliees - les positions-clefs de tout
ce front.

LA LECON DE GRUNWALD

A 1l'heure actuelle ce n'est pas seulement 1l'Europe asservie,
nais, on peut le dire, 1'humanité enti®re - éclairée sur le vrai sens de
la soif de conquete ainsi que sur la folie sanguinaire et destructrice
allemandes - qui ne vivent que dans l'attente de la victoire définitive
sur 1'Allemagne. Vpild pourquoil le jour mémorable du 15 juillet, date
de la bataille de Grunwald, constitue un anniversaire historique d'une
actualité revelatrice. Cet anniversaire, qui respire l'encouragement et
la consolation, est, en méme temps, un souvenir demontrant, on me peut_
plus eloquemnent toute la porteée de la mission historique, accomplie a
travers de longs siecles par la Pologne, qui, la premiére, s'est opposee
les armes a8 la main a la peuplade sanguinaire teutonng, en lul barrant
la route au cours de tout son passe. Ce n'est qu' apres la chute du puis
sant Etat Polonais que les bandits teutons furent | nene de developpcr
leurs forces au point d'en faire, presentenent un peril mondial.

I1 appareit clairement a4 la lecture des "Chevaliers Teuto-
niques” de Sienkicwicz - 3 la lecture des pages ol se trouvent décrites
les tortures, infligees au vieux Yourgnde - que les Allemands teutonique‘
et les Allemands hitlériens sont animés des mémes instincts, qu'ils sont
1a personnification de 1la meme force brutale, qu'ils sont possedes par
la méme volonte de la conquéte du monde entier, et que les sombres sou-
terrains des chiteaux-forts teutoniques ne se distinguaient en rien de
tous les Dachau et les Oraniepburg d' aujourd'hui, etant donne que les

chevaliers aux manteaux ornés d'une croix noire, n'etaient que des
predecesseurs des agents de la Gestapo, portant une croix ganmmee 8 leurs
bras.

Depuis le 15 juillet 1410, jour ou 700 ' 'chevaliers" teuto-
niques, avec le grand- maitre Ulrich von Jungingen en téte, perirent sur
le chanp de bataille de Grunwald, et ol tous les ¢tendards de 1'Ordre
furent Jetes aux pieds de Ladislas Jagiello (Yaguiello) - depuis cette
date mémorable et jusqu'au moment ol la Pologne,, condamnée A mourir a
la suite d'un complot ourdi par l'imperatrice Catherine et le roi Frédeé-
ric de Prusse, commenga a s'acheminer vers son dcdelin, 1'Europe est res-
tée dans l'ignorance du danger que represenhﬂm]a voracite et la sauvage-
rie allemandes. Pendant des sié&cles 1'Europe ne se rendait pas du tout
compte du péril qui la guettailt sous forme du racisme teutonique, n'ac-
cordant 1le droit 3 une existence normale qu'd la tribu allemande seule,
et cherchant 2 mettre en esclavage tous les autres peuples. De meme que
Jan Sobieski, de par sa brillante victolre de Vienne, a, définitivement,
sauve l'Europe de la menace turque, de méme Ladislas Jagiello a, devant
Grunwald, endibue, pour une periode de quatre sicles, la vague allemand

Le 15 juillet est le jour du trlomphe non seulement du glaiv:
polonais, mais aussi, et meme surtout, de 1' ideal politique polonais -
idea} de la mise de ce glaive au service de la défense de la civilisatio
et, a cette fin, de l'union fraternelle des peuples. En effet, au-dessu:
de Grunwald flottent, a cO0té de 50 bannidres polonaises, lithuaniennes
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et ruthenes, cellcs des cheyvaliers gpheques et moraviens venus, avec le
cé ebro Jean 2Zyzka (Jijka) a leur tete, pour combattre les Allemands -

en froércs d'armes des troupes polonaisecs. Ainsi, 1la defaite infliree

aux Tcutons annonce 1l'Union dc Horodlo et celle dc Lublin, de mlme que
1'avénenent de¢ Casimir le Yaguiellonlcn dont le régne s'ctend sur la Po-
logne, 1la Tchequie 18 Honprie, la Lithuanie et la Ruthénie. C'cst un
ﬁuissant Etat fcderatif dont la forcc et la grandeur sont ducs aux u-
nions conclues benevolement par de differentes nations sous 1l'e cpide de
la Pologne - c'est lc prototype d'un Commonwealth ccntro europcen.

Quatro ans avant que la Grande Guerrc n'ait oclato Padcrew-
ski avait offert 38 la villc de Cracovic un splendidc monument, erjge a
la gloire dc la bataille de Grunwald. On dirait qu'il ait prevu, avcece
8a sensibilita d'artiste ﬁcnial 1'approche d'unc terrible tcnnetc, qui,
bientdt, devait ¢clater au- dessus de l'univers, ct qu'il ait voulu reme-
nmorcr aux Polonais ce nmagnifique falt de lcurs armes qui reste; a jomails
un acte inoubliable dc lecur prevoyance politiquo. Dans son idce de, gran
patrintc ce nonument devait - on le dlrait - précher 1'avénement inevi-
table d'un nouvegu Grunwald, gaﬂnc cette fois-ci par les Nations Unics
du monde civilisc.

. Les cvéncrients tragiques d'aujourd'hul ne nous font payer que
trop cherement les errcurs du passc. Aujourd'hul nous nous rendons bien
comptc - mais au prix de quelles pertes terribles et de quelles souf-
franccs c¢ruclles! - de la nesurc, dans laquelle nos propres3 fautes ont
contribué au développenient du nondtre naziste: en nous arrdtant 2 mi-
chenin lors de la victoire de 1918 et, plus tard, en nous montrant beau-
coup trop gcnercux au noment de remiﬂer les clauses du traité de Versaill

X Voild pourquoi 1'anniversaire de Grunwald devrait non scule-
rient ctre une source de reconfort et de fol en la victoire finale, mals,
cn meme temps, servir de lecon, capable de nous cnseligner lCJ noyens
nropres a rendre cette victoire decisive et Adurable. Consequencc de la
bataille de Grunwald, 1'Union de Lublin avait transforme la Pologne, la
Lithuanie et la Ruthcnic en une entité politique et morale, dans le cadr.
de laquelle chacune dc ces trois nations jouissait de la pleine liberte
spirituclle et zardoait intactes les possibilites de son developperent in
dividuel tandis que, rcunies, elles constituaient unc digue pulssante,
qui - durant des siécles - arrétait efficacenent la poussee gallemande.
Or, il n'*cst nullement difficilc de constater unc pnronte ideolabique
entrc 1'Union de Lublin, congue dc la sorte, et la Charte Atlantique,
oeuvre de la noble idce crcﬁtrice du president Rooscvelt, charte, appe-
léc a scrvir de base inaltérable au futur ordre europeon En effet
cette charte resorvoﬁaux petites nations les ménes possibilités de Jc-
velopperient et lcs menes droits 4 la liberte que possédent les grandes
nations, ¢t de la sorte falt naitre lc sentiment dc la cormmunauté de
1c§§s intérlts ainsi que de 1tinterdépendance du bonhcur de¢ toutes les
nations.

L'enseignenent de Grunwald? Il ne s'agit nullement d'exter-
niner les Allcmands, rnais 1l est absolunent indispensoble de mettre fin-
et cela unc fois pour toujours - 3 la ﬂossibilito quglconque de la ré-
surrection d'un puissant Reich, dont l'existence est a jamais 1i¢ avec
les crines du meurtre et de la rapine. A la suilte d'une victoire rnili-
taire, dgale & celle de Grunwald, doit avoir lieu un Grunwald politique,
condition et gage d'une paix ree;le, equitable et capable de transforner
pour toujours, le glaive en charrue.



LES POLONAIS EN RUSSIE

Une des premieros taches avec laquelle 1'Ambassgde de Pologne
i 1e8t trouvée aux prises d&s son arrivée en Russie, fut le dénombrenent
* des Polonais et des citoyen polonais ainsi que la mis¢ au point de tous
les licux de leur séjour en territoire de 1'Union Soviétique. Il est
inutile de dire quc cctte thche fut extrencnent difficile et qu'elle ré-
clamgit beaucoup d'efforts et un grand deploicment d‘enerﬂic. Les
donnees JStatistiques, communiquées 23 1'Ambgssade, ,en aofit 1941, ¢taient
loin A'étre complétes. Il s'ensuivit 1la ,hecessite de proceder au re-
censement de tous les Polonais par des deleﬁues speciaux et des honmes
de conf;anco, dont le réseau - de par un arrangenent conclu avec les
autoritcs soviethues - a pu €tre etendu sur les territoires de 1'Union
Sovictique ou se trouvent les plus importantes concentrations polonaises
¢t ou le besoin d'un secours Qrvanisc, provenant des nilicux officicls
polonais sc¢ fait sentir de la maniére la plus manifeste.

Les donneca nunerique, recueillies Jusqu'“ present, ne sont
pas cncore complétes - chaque semaine, sinon chaque journee apporte de
nouveaux rengeignements, venant des parties les plus lointaines de
1'Union Sovietique, telles de la Terre de Francois-Joseph, de Kolyma,
de Nakhodka, etc. I1 ne faut pas oublier que les chiffres fixés par
1'Ambassade ne cormprenncnt pas certains camps ou sc trouvent des Polo-
nais, et qu'ils n'englobent pas'.lw citoyens polonais qui - lors de l'oc-
cupation des narches oricntales de la Pologne par les troupes sovietique'
- furent incorporés dans 1'arnéc rouge et*qui n'ont pas encore eu le
tenps nt la possibilitc de passer dans l'arnce polonaise. Aussi, lecs
données nuneriques, concernant les citoyens polonails et citces ci-dessou:
ne sont qu'approxingtives. Il se peut fort bicn que dans beaucoup de
cas elles vont s'a vcrer trop nodestes, tandis que dans d'autres 1l faudrs
ulterieurenent, les réduire. En procédant 4 1'évaluation de la quanti-
té ,de citoyens polonais, sc trouvant actucllement sur le territoire so-
vietiquc, 1'Ambassade de Pologne a Kuybychev tenait a prendre cn consi-
dération le fait gu'un grand nonbre d'entre cux vit en état de nigra-
tion continuelle, allant d'un endroit 4 un autre, soit afin de rejoindre
les troupes polonaises, soit pour atteindre les centres principaux dcs
refugics polonais eivils, soit & la reccherche du travail.

b On peut estimer 4 un total de 200,000 lcs Polongis qui, au
noment meme du recenscrment se trouvaient sur lc gol de 1a Republique
Sovictique Russe proprencnt dite, cec qui constitue 1! ggloneratlon 1a
plus fortc. De ce nombre le district d'Arkhanguelsk comptait un peu,
plus de 50,000, celui d'Irkoutsk environ 40,000, cependant que les ré-
gions siberiennes d'Altal et de Krasnoyarsk accusaient 1la presence de
10,000 & 20,000 Polonais, chacune. Dans d'autres districts lointains
de 1'URSS - ceux de Kirowsk, de Molotov, de Maryisk, de Swierdlow,
d'Omsk, de Wologda ou de Yakoutsk - les chiffres allaient de 5,000 4
10,000 Polonais. Vient ensuite la Republiquo Sovietique Kazakhskaiqg,
deux cdistricts de laquelle - ceux® de Djamboul et de Kazakhskaia Méri-
dionale - comptaiént environ 40,000 citoyens polonais chacun. Un peu
rioins de 200,000 Polonais furent enregistrés rien qu'en cette seule Re-
publique Kazakhskaia Les autres places - dans l'ordre de la densité
de leur temporaire populaticn polonaise - reviennent aux Reoubliqueo
Soviethuev d'Ouzbek, de Tourkmaine, de Kirglz, etc.,6 Il est difficile
de fixer le norbre de Polonais dans des regions situeces encore plus au
Nord. On admet cependant qu'ils sont au nowmbre de 300,000 3 500, 000,y
conmpris ccux qui se battent dans les rangs de 1l'arneée rouge. On nc se
tromperait pas trop, en évaluant & 1, 220,000 le total de citoyens polo-
nais que les vicissitudes dc la guerre actuelle ont relégues Jusqu'ﬂux
confins des repiona polaires de 1'URSS. Toutefolis, il faut direc qu'au
roins 15 % de tous les Polonais déja enregistres ct mis sous la protecs
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tion des milieux polonais conpetents, sont norts apres leur recensement.
C'est dgnc environ 1,350,000 citoyens polonais qui vivent cncore dans
}!HRSS 1'heure actuelle.

Que repreucnte cette rasse d'hormes au point de vue de lcur
capaclte de travail? La regonae 3 cette questlion, d'unc importance ca-
pitale, est fort difficile a donner, et les données recucilligs a ce
sujet par les delcgues de, 1'Ambassade de Pologne, ne pcuvent etre que
de naturc tout 4 fait r?e:aerale. Ainsi, en prenant a titre d'exenplc le
district 4! Arkhanguelsk, on arrivc a constater qu'environ 57% des Polo-
ngis qui s'y trouvent nec sont plus aptes 8 aucun travail. Il en cst de
meme dans le district de Komi (54%). Dans le Kazakstanc septentrional
ce pourcentage s'avére plus éleve encore, vu que cec sont des femmes
seules ct de petits enfants qui furent dﬁﬁbnes pour y vivre. En se ba-
sant sur ces quclques exempless, qui peuvent etre considerés corme ty-
piques, on ne se trompera pas, en affirnant qu'environ 60% de tous les
citoyens polonais, forccs de se journer en Russle,; appartienncnt a la ca-
tegoric de gens inaptes gu travail. Leur sort depend du secours, en
nature, qui lui est ﬂorte par 1l'Ambassade et par ses dclegucs. Etant
donné lecs obstacles nombreux ct cnormes qu'il faut surnonter & tout in-
stant, 18 qucstion se pose, angoissante au possible: saura-t-on venir €n
aide, avant qu'il ne soit trop tard, A ces rialheureux qui manquent de
tout . en commengant par lc pain et les vctcnents et ,en finissant par
des médicarents, indispensables pour ces gens, epuises par des annees
de fanine et atteints de nombreuses et graves naladies?!

LES FEMMES POLONAISES SONT EXECUTEES EN MASSE PAR LES ALLEMANDS

Les Allemgnds, qul appliquent cn Pologne, comre dans tous
les pays occupes le reﬁine dc la terrcur la plus sauvage et des perse—
cutions les plus cruclles, tachornent ces .terps dernilers avec une e
rocité de jour en jour croissante sur les fermes polonalses,

Voicei, puisecs au hasard dans la pressc du Reich, quelques
unes des récentes donnces numeriques sur les verdicts terribles, ,pro-
noncés par les Allemands contre des fermes polonaises. Ces données,
tout expresgives qu'elles soient, ne peuvent rendre quc dans unc faible
mesure la realité de 1la politiquc d'extermination, prathuee par les
Allenands.

14 personnes dont la moigic des fermes ont ¢té fusillées 2
Orlow, pres de Lublin, pour avoir pretees leur concours aux partisans
polonais, opcrant sur les arritres des lipgnes allemandes.

4 Polonaises, fusillées 3 Melochow - les raisons ne sont
pas indiquécs.

50 Polonaises de 1la rcgion de Krasnystaw, envoyees dans des
camps de concentration.

L0 perscnnes, transfcrees de la prison de Pawilak (Varsovie)
2 1a forteresse de Modlin pour y €tre fusillees - parni les victimes, 22
fermes.

Deux jours plus tard, le 30 mai, 243 Polonaises, ermenées de
la méne prison de Pawiak pour tre internces dans le cel®bre canp de
concentration de Rawensbrueck (Allenagne).

Il y a de sérieuses raisons pour supposer que cette recru-
descence d&soersecutions sanguingires constitue une reponse - rcponse
combien allemande. - X la fermeté avec laquelle toute la nation a re-
Jete les offres d'une largc autonomie politigue, faites par les occu-
pants et valables contre 1'adhesion de la Polggne au nouvel ordrc hit-
lérien. Les Allemands, furicux d'avoir essuyes un refus, sc vengent o
leur raniére - sur les . . . fermes.



